
A2.35.1 Biznes na wsi 
Affaires à la campagne

 

W małej wsi działa mały biznes - zakład krawiecki prowadzony przez rodzinę. Nie ma tam
masowej produkcji, a ubrania są szyte na zamówienie, więc czasem trzeba poczekać. Dzięki
temu można prosić o nietypowe życzenia i wybrać rozmiary oraz kolory. Ostatnio uszyto
letnią sukienkę, a zdjęcia zrobiono na polu.

Dans un petit village fonctionne une petite entreprise : un atelier de couture tenu par une famille. Il n’y a pas
de production de masse, et les vêtements sont cousus sur commande, donc parfois il faut attendre. Grâce à
cela, on peut demander des demandes atypiques et choisir les tailles ainsi que les couleurs. Récemment, on a
cousu une robe d’été, et les photos ont été prises dans un champ.

1. Dlaczego czasami trzeba trochę poczekać na ubrania z tego zakładu?

a. Bo nie ma masowej produkcji i jest dużo pracy. b. Bo sklep jest zamknięty w weekendy. 

c. Bo klienci płacą tylko kartą i to trwa. d. Bo ubrania są sprowadzane z innego miasta. 
2. Co jest nowym projektem w ofercie zakładu?

a. Zimowa kurtka w jednym rozmiarze. b. Letnia sukienka w różnych rozmiarach i
kolorach. 

c. Koszula sportowa tylko dla dzieci. d. Spodnie dżinsowe tylko w czarnym kolorze. 
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https://app.colanguage.com/fr/polonais/dialogues/biznes-na-wsi
https://app.colanguage.com/fr/polonais/dialogues/biznes-na-wsi#exercise-1

